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MANUALE DI ISTRUZIONI

PCE-HFG Series
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User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Leggere attentamente e integralmente il presente manuale d‘uso prima di mettere in funzione I'apparec-
chio per la prima volta. L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente da personale adeguatamente
formato. Non si assume alcuna responsabilita per danni causati dalla mancata osservanza delle indicazioni
contenute nel manuale d'uso.

» Questo strumento di misura deve essere utilizzato esclusivamente secondo le modalita descritte nel
presente manuale d‘uso. L'utilizzo dello strumento di misura in modo diverso da quello indicato puo
causare situazioni pericolose.

P

<

Utilizzare lo strumento di misura solo se le condizioni ambientali (femperatura, umidita dell‘aria, ecc.)
rientrano nei valori limite indicati nelle specifiche.

P

¥

Non esparre il dispositivo a temperature estreme, alla luce diretta del sole, a umidita estrema o all‘acqua.
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Non esporre il dispositivo a urti o forti vibrazioni.
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L‘apertura dell‘alloggiamento del dispositivo deve essere effettuata esclusivamente da personale
specializzato della PCE Deutschland GmbH.
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Non e consentito apportare modifiche tecniche al dispositivo.
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L‘apparecchio deve essere pulito solo con un panno. Non utilizzare detergenti abrasivi o detergenti
contenenti solventi.
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L‘apparecchio puo essere utilizzato solo con gli accessori forniti da PCE Deutschland GmbH o con ricambi
equivalenti.
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Controllare I'involucro dell‘apparecchio di misura prima di ogni utilizzo per verificare che non presenti
danni visibili. In caso di danni visibili, I'apparecchio non deve essere utilizzato.
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Il misuratore non deve essere utilizzato in atmaosfere esplosive.
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Il campo di misura indicato nelle specifiche non deve essere superato in nessun caso.
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La mancata osservanza delle avvertenze di sicurezza puo causare danni all'apparecchio e lesioni
all'operatore.
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Non trasportare il trasduttore di forza tenendolo per il manometro. Il manometro potrebbe staccarsi e il
frasduttore di forza potrebbe danneggiarsi.
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Evitare che I‘olio fuoriuscito penetri nel ferreno e nelle acque sotterranee.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per errori di stampa ed errori di contenuto presenti in queste
istruzioni.

Si rimanda espressamente alle nostre condizioni generali di garanzia, riportate nelle nostre condizioni
generali di contratto.
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SPECIFICHE

Specifiche tecniche generali

Specifiche

Spiegazione

Campo di misura

Vedi descrizioni

Precisione di misura

Vedi descrizioni

Risoluzione Vedi descrizioni
Unita N, kN
Tipo di forza Forze di compressione statiche

Applicazione della forza

Introdotte assialmente o verticalmente

Materiale

Acciaio inossidabile

Memaria

Indicatore a trascinamento integrato per la registrazione del valore
massimo

Durata di funzionamento

Permanente, funzionamento senza energia ausiliaria

Display

Manometro analogico

Ausilio per il monfaggio

2 affacchi a vite M6 per il montaggio assiale

Diametro interno dell'anello

®27 mm

Dimensioni generali

180 mm x 105 mm x 35 mm (Lx P x A)

Condizioni di funzionamento

0°C..+50°C
20 %... 90 % umidita relativa non condensante

Condizioni di stoccaggio

-10 °C... +60 °C
20 %... 90 % umidita relativa non condensante

Peso ca. 1,6 kg

Modelli
Specifiche PCE-HFG 1K PCE-HFG 2.5K PCE-HFG 10K PCE-HFG 25K
Campo di misura 0..1.000N 0..2.500N 0..10.000N 0..25.000N
Precisione dimisura | £2,5% v. E. +1,95%v. E. +1,95%v. E. +1,95%v. E.
Risoluzione 20N 100N 200N 1000N
Unita N N kN kN
Lunghezza tubo m
idraulico’

'Vale per i modelli: PCE-HFG 1K-E100, PCE-HFG 2.5K-E100, PCE-HFG 10K-E100 e PCE-HFG 25K-E100
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INFORMAZIONI GENERALI

Campi di applicazione

| trasduttori di forza idraulici ad anello della serie PCE-HFG possono essere utilizzati in modo variabile per
la misurazione di forze assiali o forze di supporto e per forze verticali durante i lavori di manutenzione e
regolazione. La particolarita del trasduttore di forza e I'apertura ad anello di 27 mm con attacco a vite as-
siale. L'apertura ad anello nel trasduttore di forza consente di effettuare misurazioni, ad esempio, su guide,
alberi e bulloni di presse idrauliche.

Grazie all'adattatore per punzoni inseribile, il trasduttore di forza puo essere trasformato in pochi secondi
da un trasduttore di forza ad anello in un trasduttore di forza a punzone e utilizzato per la misurazione,

ad esempio, di macchine industriali. Il trasduttore di forza trova applicazione ovunque agiscano forze che
devono essere misurate. Grazie all‘indicatore a trascinamento integrato, il trasduttore di forza e in grado di
memorizzare il valore massimo misurato.

Principio di funzionamento

Il trasduttore di forza si basa sul principio della trasmissione della forza. Le forze che agiscono sul pistone
possono essere misurate e visualizzate framite il sistema idraulico chiuso. Le forze esterne generano una
pressione idraulica all‘interno del trasduttore di forza.

L‘olio, in quanto mezzo di trasmissione, trasferisce le forze al manometro e queste vengono visualizzate

in Newton sulla scala del manometro. Lo strumento di misura & calibrato per la visualizzazione grazie alla
forma costruttiva dellalloggiamento e del pistone. L'apertura del sistema idraulico chiuso altera i risultati di
misura e richiede una nuova calibrazione.

Nota: evitare l'apertura del sistema idraulico chiuso.

Applicazione della forza

| frasduttori di forza idraulici ad anello della serie PCE-HFG sono progettati solo per forze di compressione
perpendicolari al pistone. Qualsiasi sollecitazione dovuta a forze trasversali, momenti flettenti e momenti
torcenti puo inclinare o spostare il pistone, causando una perdita tra il pistone e l'alloggiamento. In genera-
le, 'aumento dell‘attrito provoca una maggiore deviazione di misura.

Nota: evitare qualsiasi sollecitazione da forze trasversali, momenti flettenti e momenti torcenti.

Il trasduttore di forza serve a misurare forze di compressione statiche. Le forze dinamiche possono essere
visualizzate solo a frequenze molto basse. Il carico e lo scarico del tfrasduttore devono sempre avvenire
lentamente. E necessario assicurarsi che il campo di misura non venga generalmente superato. Improvvisi
colpi di pressione e il superamento del campo di misura possono danneggiare il manometro.

Nota: evitare carichi e scarichi improvvisi del punzone.
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DESCRIZIONE DEL SISTEMA

| trasduttori di forza idraulici ad anello della serie PCE-HFG sono disponibili in quattro varianti. Le varianti
si differenziano per il campo di misura, I'unita di misura della forza e la risoluzione della scala. Ulteriori
informazioni sono riportate nella sezione Versioni. La geometria & identica per tutti i modelli.

Dispositivo

Sl oo

\ PCEHFG 1K

1- Manometro (classe 1.6)

2 - Scala di misurazione (N, kN)

3 - Indicatore di forza

4 - Indicatore di trascinamento infegrato

Dimensioni in mm

5 - Adattatore per I'anello di pressione

6 - Alloggiamento del trasduttore di forza
7 - Anello di pressione

8 - Pistone di forza
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UTILIZZO

Le forze di attrito dovute alla struttura del manometro e l'inerzia di movimento dell'ago indicatore possono
causare imprecisioni nelle misurazioni. Questa inerzia dell‘ago puo verificarsi soprattutto dopo un lungo
periodo di inutilizzo del trasduttore di forza idraulico ad anello.

Per garantire la precisione della misurazione, prima di effettuare la misurazione & necessario caricare e
scaricare piu volte il punzone. E possibile eliminare eventuali imprecisioni picchiettando sulla custodia nera
del manometro.

Nota: nei modelli con manometro separato, € necessario assicurarsi che il manometro e il punzone di
pressione si trovino sempre nella stessa posizione e alla stessa altezza. In caso contrario, i valori misurati
potrebbero variare.

MANUTENZIONE

Se vengono rispettate le istruzioni d'uso e di sicurezza, il trasduttore di forza e molto resistente all‘usura e
non richiede manutenzione per lunghi periodi di tempo. A tal fine, il trasduttore di forza deve essere protet-
to da sporco grossolano e deve essere impedita |'apertura del sistema idraulico chiuso.

Per controllare la precisione di misurazione, tuttavia, il trasduttore di forza idraulico deve essere inviato al
produttore a intervalli regolari (annualmente) per essere controllato e ricalibrato.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1x trasduttore di forza serie PCE-HFG
1x valigetta porta strumenti

1x adattatore per punzoni

1x guida rapida
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INFORMAZIONE SUL REGOLAMENTO

Per lo smaltimento delle batterie si applica la direftiva (EU) 2023/1542 del Parlamento europeo. A causa
delle sostanze inquinanti contenute, le batterie non devono essere smaltite come rifiuti domestici ma

devono essere depositate nei punti di raccolta progettati a tal fine.

Al fine di adeguarsi alla direttiva UE 2012/19 / UE, riprendiamo i nostri dispositivi. Li riutilizziamo o li con-
segniamo ad una societa di riciclaggio che disponga dei dispositivi in linea con la legge.
Se ha domande da fare, si rivolga a PCE Instruments.

CONTACT INFORMATION

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol
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Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 0212 70553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk

Le specifiche possono essere soggette a cambiamenti




